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Zmluva
o poskytovaní služby technickej ochrany objektu číslo:

9/7/07/0003/18

Počet výtlačkov: 3
Výtlačok číslo: .1
Prílohy : č.1/1 výpočet ceny

V zmysle ustanovení 262, 269, 271 zákona č. S 13/1991 Zb. Obchodného zákonníka
v znení neskorších predpisov

I.
Objednávatcl‘:

obchodné meno: Štátna ochrana pňrody Slovenskej republiky
sídlo: Tajovského 28B, 97401 Banská Bystrica
zastúpený: Ing. Martin Lakanda, generálny daditel‘
bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa,a.s.
číslo účtu: SK25 0900 0000 0001 7512 6457
IČO: 17058520
DIČ: 2021526188
IČ DPH:
zapisaný: Rozhodnutie ministra životného prostredia Slovenskej republiky z 5.

decembra 2007 č. 75/2007 — 1.8. o vydaní novej zňaďovacej listiny
Státnej ochrany pdrody Slovenskej republiky

(d‘alej len „obj ednávateľ“)

Chrásiený objekt: SPRÁVA TANAPU, kpt. Nálepku 2, 05921 Svit

(d‘alej len „objekt“)

a
Dodávatel‘:
Názov: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
Sídlo a adresa: Pribinova 2, 812 72, Bratislava
Zastúpené: riaditeľom odboru ochrany objektov Prezídia Policajného zboru

pik. Mgr. Milošom Halmom na základe plnomoeenstva
Č. : KM-OPS4-2016/001229-045 zo dňa 21 októbra 2016

Bankové spojenie: Stárna pokladnica
C. príjmového účtu: SKOS 8180 0000 0070 0017 9882
Variab. symbol: 9707000318
ICO: 00151866
DIČ: 2020571520

(d‘alej len „ dodávatel“)

sa dohodli o uzatvorení zmluvy s nasledovným obsahom:



ČL1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je umožnenie pripojenia
chráneného objektu na pult centralizovanej
ochrany Policajného zboru, spracovania
a vyhodnotenia prijatého signálu
a neodkladné vykonasiie bezpečnostných
opatreni (vyslanie hliadky FZ, resp. mých
nevyhnutných úkonov ako napr. prepátranie
apod.).

2. Služba technickej ochrany objektu spočiva
v pripojeni prenosovej cesty signálu,
generovaného zo zariadenia objednávatel‘a
na pult centralizovanej ochrany Policajného
Zboru (ďalej len „pult“) dodávatel‘a,
spracovania a vyhodnotenia pňjatého
signálu a neodkladného vykonania
bezpečnostných opatreni (vyslanie hliadky
Fz, resp. ině nevyhnutné opatrenia ako napr.
prepátranie a pod.).

3. Dodávateľ nezodpovedá za technický stav
prenosovej cesty signálu (linka, rádio, GSM)
a n jej spůsobilosf k prenosu signálu
z elektrického zabezpečovacieho systému
(d‘alej len „zabezpečovací systém“)
namontovaného v chránenom objekte, na
pult.

4. Dodávateľ neZodpovedá za škodu, ktorú
spůsobil narušiteľ objektu, za škodu, ktorá
vznikla z důvodu poruchy na
Zabezpečovacom systéme objednávateľa
a za škodu, ktorá bola spósobená stratou
spósobilosti, resp. poruchou na prenosovej
ceste signálu. V prípade takýchto zisteni sa
neodkladne o tomto Zmluvné strany
navzájom informujú. Poruchy prenosovej
cesty signálu nemajú vplyv na cenu služby.

5. Dodávateľ nezodpovedá za škody
spósobené objednávateľovi, ak tento je
v stave akéhokoľvek porušenia ustanoveni
tejto zmluvy.

6. Dodávateľ nezodpovedá za škody spósobené
objednávateľovi pri policajnom Zákroku (po
signalizácii narušenia objektu na pulte), ak
tieto vznikli v súvislosti 50 zadržaním
páchateľa, ochranou života, zdravia

a majetku, s výnimkou všeobecnej
zodpovednosti za škody, upravenej
všeobecne záväzným právnym predpisom.

7. Dodávateľ nie je povinný (ani pil poruche
zabezpečovacieho systému, resp. prenosovej
cesty a ani po vykonanom narušeni objektu)
chránit‘ majetok objednávateľa fyzickou
ochranou. Je však povinný vykonať
urýchlene všetky dostupné kroky na
zariadeniach vjeho správe amajetku
k obnoveniu technickej ochrany chráneného
objektu. V pdpade zariadení. ktoré nie sú
jeho majetkom alebo vjeho správe,
neodkladne o tomto vyrozumie subjekt,
ktorého majetkom je, alebo v správe ktorého
sa predmetné zariadenie nachádza.
Dodávateľ je povinný súčasne neodkladne
postupovat‘ v zmysle všeobecne záváznej
a intemej úpravy činností Policajného zboru
(d‘alej len „FZ“).

ČL2
Cena

1. Cena je stanovená v zmysle zákona č.
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších
predpisov ako cena dohodou.

2. Cenu služby tvorí súčet ceny prenosovej
cesty a ceny služby PZ, ktorá sa uhrádza na
účet uvedený na prvej strane tejto zmluvy.

2.1. Cena prenosovej cesty (uhrádzajú sa
náklady vynaložené v prospech
oprávneného poskytovateľa
prenosovej cesty) je vaňabilná,
v závislosti od aktuálnej ceny určenej
poskytovateľom prenosovej cesty voči
PZ.

2.2. Zmluvná pokuta a úroky z omeškaaia
nie sú cenou služby.

2.3. Okrem ceny služby dodávateľ je
oprávnený účtovať j ednorazovú
vstupnú cenu za pripojenie objektu na
pult, pozostávajúcu z ceny za
zňadenie prenosovej cesty a ceny
vstupných činností PZ. Táto cena je
osobitne uvedená v prílohe Č. 1 tejto
zmluvy a uhrádza sa jednorázovo
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v termíne splatnosti pwej splátky za
službu.

3. Cenová kalkulácia tvorí prílohu Č. 1 tejto
zmluvy ajej akceptovanie je osobitne
schválené podpismi zmluvných strán.
Pri kalkulácH sa použije vždy najvyšší
koeficient (v každom z druhu koeficientov)
zodpovedajúci chránenému objektu.

4. úhrada ceny služby v nižšej výške ako je
stanovené v či. 2 bod 2, resp.
neakceptovanie spósobu výpočtu ceny
v zmysle pňlohy Č. I sa považuje za závažné
porušenie zmluvných podmienok.

5. Omeškanie platby (alebo jej časti) po dobu
viac ako 15 kalendámych dní sa považuje za
porušenie zmluvných podmienok.

6. Omeškanie platby (alebo jej časti) po dobu
viac ako 30 kalendámych dní sa považuje za
závažné powšenie zmluvných podmienok.

7. Cena služby je splatná do 10. kalendámeho
dňa mesiaca, za ktorý sa spiatnosf týka,
alebo inak na základe písomnej žiadosti
objednávateľa.

8. Objednávateľ je povinný, pri omeškaní
platby ceny služby v zmysle Čl. 2 bod 7
a omeškaní platby zmluvnej pokuty
v zmysle čl. 6 ods. 3, uhradiť zaslanou
faktúrou aj úroky z omeškania, ktoré sú o 8
percentuálnych bodov vyššie ako základná
úroková sadzba Európskej centrálnej banky
platná k prvému dňu omeškania s plnením
peňažného dlhu (zaokrúhlené na najbližší
eurocent).

9. Neuhradenie zmluvnej pokuty alebo úrokov
z omeškania do 30 kalendámych dni od
doručenia faktúry na poslednú,
objednávatel‘om oznámenú kontaktnú adresu
na doručovanie písomností) sa považuje za
závažné porušenie zmluvných podmienok.

10. Dodávaná služba nepodlieha DPH
v zmysle 3 ods. 4 zákona č. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v znení
neskorších predpisov, dodávateľ služby
koná v rozsahu svojej hlavnej činnosti, tak
ako je uvedené v 2 ods. I písm. a)

zákona č. 171/1993 Z. z. o Policajnom
zbore v zneni neskorších predpisov.

ČL3
Základné podmienky pripojenia objektu na

PCO Fz

1. Objednávatel‘ je oprávnený na základe
pisomného súhlasu vlastníka a užívateľa
objektu žiadať o pripojenie chráneného
objektu na pult centralizovanej ochrany
Policajného zboru, doklady o tomto
poskytne k nahiiadnutie dodávatel‘ovi,
ktorému na požiadanie odovzdá ich overené
fotokópie.

2. Objednávatel‘ preukázaným zákonným
spůsobom nadobudne jednotlivé
komponenty zabezpečovacieho systému
určené na inštaláciu v objekte, doklady
o tomto poskytne k nahliadnutiu, resp. vo
fotokópü podl‘a požiadavky dodávatel‘a.
Komponenty musia splňat‘ platné technické
normy.

3. Objednávatef si zabezpečí vo vlastnej réžü
kompletnú montáž zabezpečovacieho
systému v zmysle platnej právnej úpravy,
osobitne vzmys]e STN EN 50 131 I — 6
(Poplachové systémy — elektrické
zabezpečovacie systémy), doklady o tomto
poskytne k nahliadnutiu, resp. vo fotokópü
podl‘a požiadavky dodávatel‘a.

4. Objednávateľ akceptuje a implementuje do
činnosti v zmysle Čl. 3 bod 2. a 3. takticko-
technické a bezpečnostné požiadavky
dodávatel‘a z hl‘adiska taktiky technickej
ochrany objektu a prípadného samotného
bezpečnostného zásahu na objekte.

6. Objednávater zabezpečí (za rovnakých
podmienok ako v čl. 3 bod 5.) umožnenie
vstupu do pril‘ahlých pňestorov (objektu
alebo jeho okolia) pokiaľ ho na to vyzve
dodávateľ.

5. Objednávatel‘ umožní (v pdpade potreby
i bezodkladne) vstup do pňestorov
pracovnikom služby ochrany objektov
(d‘alej len „SOO“), ktoré majú byt‘ chránené
za účelom upraveným touto zmluvou.
K uvedenému poskytne dodávatel‘ovi
požadovanú súčinnosf.
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7. Dodávatel‘ pred pripojením prenosovej cesty
na pult posúdi vhodnosť pripojenia objektu
na pult Fz.

8. Objednávatel‘ si vo viastnej réžii zabezpečí
pravidelne, najmenej raz za dva roky,
odbomú prehliadku a ňmkčnú skúšku
zabezpečovacieho systému (či. 3 bod 2. a 3.)
v rozsahu platnej právnej úpravy a prislušnej
technickej normy TNI 33 4591 Komentár
k STN P CLC/TS 50131-7.2004 (Prehliadky
a Ůinkčné skúšky EZS, odborné prehhadky
elektdckej inštalácie) prostrednictvom na
túto činnosť oprávneného subjektu. Na
servisné práce inštalovaného
zabezpečovacieho systému je povinný
objednávateľ uzatvodf osobitne zmluvu
(objednávku a pod.) s oprávneným
servisným subjektom a zabezpečif, aby
zistené nedostatky bob odstránené
neodkladne. Revíznu správu, osobitnú
zmiuvu, resp. objednávku vjednom
výtlačku (resp. úradne overenú fotokópiu
zašle neodkladne dodávateľovi, ak o to
požiada.

9. Technická ochrana objektu prostredníctvom
pultu nenahradzuje poistenie objektu.
Poistená hodnota hnuteFného majetku je
podkladom pre stanovenie jedného
z koeficientov výpočtu ceny služby.
Pňpojenie nepoisteného objektu na pult je
možné len v individuálne zdóvodnených
pripadoch, hodnota chráneného majetku sa
v tomto prípade preukáže mým,
hodnovemým spósobom. Rozhodnúf
o tomto je oprávnený výhradne dodávateľ.

10. Objednávateľ vlastnými organizačnými
opatreniami vytvorí režim poverených osób
(vždy najmenej jedna), ktoré budú
zastihnuteľné (formou telefonického
spojenia) a spósobilé na základe výzvy
dodávateľa, neodkladne prisť k objektu
a sprístupniť ho preverujúcej hliadke PZ
a pracovníkom SOO dodávateľa. Tieto
uvedie objednávateľ pň uzatvorení zmluvy,
pňebežne ich poučí v zmysle „ Poučenia
objednávateľa služby ochrany objektu
a každú zmenu v režime poverených osób
neodkladne písomne ohlási dodávateľovi.
Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za
závažné porušenie zmluvných podmienok.

N
I 3. Objednávateľ sa zavázuje zachovat‘ N.

mlčanlivosf o skutočnostiach, súvisiacich
s technickou ochranou jeho objektu
a o skutočnostiach týkajúcieh sa činností PZ
a osobitne 800, o ktorých sa v súvislosti
s technickou ochranou objektu dozvedel.

12. Cinnosť príslušníkov FZ v zmysle zákona č.
171/1 993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni
neskorších predpisov má prednost‘ pred
plnenim ustanovení tejto zmluvy.

ČL4
Dodávatel‘ je d‘alej oprávnený a súěasne sa

ďalej zaväzuje

1. Vykonat‘ posúdenie vhodnosti pripojenia
objektu na pult v zmysie Čl. 3 bod 7. tejto
zmluv)‘.

2. Pripojif v dohodnutom termíne objekt na
pult (pň splnení ustanovení tejto zmluvy),
ak tento vyhovie požiadavkám vhodnosti
objektu, bezpečnosmo-taktickým
požiadavkám a ak je aktuálna vol‘ná
kapacita prenosovej cesty (kapacita linky na
prenos preveruje výhradne dodávateľ), ak to
bezpečnostná situácia (vrátane
disponibilných zdrojov) a lokálna
bezpečnostná situácia dovoľuje.

3. Vykonať v lehote 14 dní skúšobnú
prevádzku od pripojenia objektu na pult.
Počas nej je oprávnený ( i opakovane)
využiť ustanovenie Čl. 3 tejto zmluvy okrem
bodov 3, 7, 9 a 12. V neskoršom období len
v odóvodnených prípadoch (o dóvodnosti
rozhoduje dodávatel‘).

4. Dodávateľ počas skúšobnej prevádzky
neuplatňuje zmluvnú pokutu za poplachy
a výjazdy hliadok PZ na objekt v prípade,
tzv. „falošných poplachov“ (zlyhanie
techniky alebo obsluhy objednávatel‘a).

5. V prípade zistenia predtým neznámych
oko)ností počas lehoty uvedenej v Čl. 4 bod
3, ktoré by bránili napojeniu objektu na pult
alebo inak mšivo vplývali na prácu FZ, je
dodávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy
okamžite. Je však povinný o tomto
vyrozumieť objednávateľa neodkladne
písomne.
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6. Z technických a skúšobných dóvodov(i opakovarrn) v lehote uvedenej v Čl. 4 bod3 odpojiť alebo pripojiť objekt na pult.V rozsahu možností (telefón a pod.) o tomtoinformuje objednávateľa neodkladne. Potejto leliote je možné odpojiť alebo pdpojiťobjekt na pult zo strany dodávatel‘a len nazáklade v tejto zmluve uvedenýchpodmienok.

7. Vhodným spósobom poučit‘ objednávatefaa to najmenej v zmysle „PoučeniaobjednávateFa služby ochrany objektu“o spósobe pňhlásenia a odhláseniachráneného objektu na pult a o režimeteclmickej ochrany objektovprostredníctvom pultu a hliadok FZ.Poučenie a akceptovanie záväzkov z nebovyplývajúcich objednávatel‘ potvrdípodpisom pň pňpojení objektu.

8. Vyslať neodkladne po prijati signálu na pult,najbližšiu určenú disponibilnú hliadku PZ napreverenie narušenia objektu a pripadnýzákrok voči páchateľom. O tomto následneinformuje neodkladne (telefonicky)objednávateľa na ním určené telefónne číslo.
9. Poskytnúť objednávateľovi na základepisomného vyžiadania (pre každý pdpada mesiac individuálne) písomnú informáciuo vyslaní hliadky PZ na preverenievyhodnoteného signálu z pultu (alebo nazákrok) bezplatne. Poskytnúť prehľado prevádzke (režime) pripojenia objektu napult (počítačový výpis signálov prenesenýchz objektu na pult) za paušálny poplatok 33eur za každý mesiac (výpis) spätne najviacza 6 mesiacov, ak to technické možnostipultu umožnia.

10. Upozorňovať v prípade vlastného zistenia,objednávateľa na nedostatky v systémetechnickej ochrany objektu z hl‘adiskavhodnosti a technickej spösobilosti, revízii,charakteru prenosovej cesty, jejspoFablivosti a spůsobilosti a následne odneho vyžadovať uvedenie vecí (alebo častisystému, napr. prenosová cesta) dozmluvného, resp. právnej úprave (atechnickým
zodpovedajúceho
týchto požiadaviek

riadneho stavu bezodkladne sa považuje zazávažné porušenie zmluvných podmienok.
11. Odvolať vyslanú preverujúcu hliadku PZ vprípade, že po pdjatí poplachového signáluna pult PZ nie je možne ani po vykonanomopakovanom pokuse dodávatel‘a vykonaťneodkladné (telefonické) informovanieobjednávateľa, resp. ním určenýchkontaktných osób na ním udaných číslachtelefónnych liniek (z dóvodu nedostupnostiobjednávateřa, resp. kontaktných osóbpovinných poskytnúť súčinnosť) a vprípade, že po prijatí poplachového signáluvyslanou hliadkou PZ zistené skutočnosti onanišenom objekte a jeho blízkom okolíjednoznačne nesvedčia o narušeni objektupáchatel‘om a z chráneného objektunepňchádzajú d‘alšie poplachové signály onarušeni objektu na pult FZ.

12. Odovzdať objekt objednávateľovi, aleboním poverenej osobe pod vlastnú ochranuv pňpade, že zistené skutočnosti v objektea jeho blizkorn okolí jednoznačnenesvedčia o narušení objektu páchatel‘om aEZS vykazuje poruchový stavsignalizovaný na pult PZ neustálymzasielaním poplachových informácii (3 aviac, po preverení objektu). Obj ednávateľ,alebo ním poverená osoba si prevezme odpreverujúcej (zasahujúcej) hliadky objektpod vlastnů ochranu po vykonaní fyzickejkontroly tohto objektu, pdčom ten nesmievykazovat‘ známky narušenia páchatel‘om.Objednávatel‘ vo vlastnom záujmeneodkladne zabezpečí vlastnýmiprostriedkami odstránenie poruchy EZS.Dodávatel‘ prevezme objekt opátovne podochranu až po vykonaní previerky prenosuvšetkých informácii z EZS na pňslušnýpult FZ. Funkčnosť EZS a prevzatieobjektu pod ochranu prostredníctvom pultuFZ telefonicky oznámí objednávateľ aleboním poverená osoba.

ČtsObjednávateľ je d‘alej oprávnený a súčasnesa d‘alej zaväzuje
1. Zabezpečovací systém napojený na pultbude využitý výhradne za účelom technickejochrany identifikovaného objektu a súčasne

požiadavkám)
vzt‘ahu. Nesplnenie

na uvedenie do
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bude pripojený (dohodnutou komunikačnou
cestou) len na 1 pult a to na pult Fz.

2. Neodkladne informovat‘ dodávatel‘a o
vlastných zisteniach porúch
zabezpečovacieho systému, resp. prenosovej
cesty, vrátane straty právnej a vecnej
spósobilosti na disponovanie a technickú
ochranu objektu, prijímať koordinovane
s dodávatel‘om neodkladne vlastné opatrenia
na odstránenie technických nedostatkov.
Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za
závažné porušenie zmluvných podmienok.

3. Neodkladne informovat‘ osobne dodávateľa
o stave a akejkoľvek zmene charakteristiky
objektu (osobitne pd zmene poistných
vzťahov) využitej pd výpočte jednotlivých
koeficientov pre výpočet ceny služby (podľa
pňlohy Č. 1), alebo potrebnej pre zaistenie
jeho pohľadávky. Nesplnenie tejto
povinnosti sa považuje za závažné pomšenie
zmluvných podmienok.

4. Neodkladne informovať
dodávateľa písomne o zmene vlastníka
a užívatel‘a objektu a osobitne oprávnenej
osoby poverenej umožnenim vstupu
príslušníkom FZ do objektu. Rovnako tak
v pňpadoch všetkých stavebných
(vrátane interiérových) úprav a údržby, ktoré
by mohli mat‘ vplyv na režim technickej
ochrany objektu a činnosti FZ s tým
súvisiace. Nespinenie tejto povinnosti sa
považuje za závažné porušenie zmluvných
podmienok.

5. Poskytnút‘ požadovanú súčinnosť vyslanej
prevemjúcej, resp. zasahujúcej hliadke FZ,
vrátane umožnenia vstupu do objektu,
s výnimkou informácii o zabezpečovacom
systéme inštalovanom v chránenom objekte.
Xesplnenie tejto povinnosti sa považuje za
závažné porušenie zmluvných podmiertok.

6. V pdpade vlastného zistenia narušenia
objektu o tomto neodkladne informovat‘
cestou obvyklých spojení najbližší útvar F
(pňp. tiesňové volanie) a SOO dodávateľa,
do objektu nevstupovat‘, do príchodu
pracovníkov SOO nemanipulovať
(a zamedziť manipulácii mým osobám) so
zabezpečovacím systémom (ústredňa,
detektory, ovládací panel, resp. mé

ovládanie, vedenia a pod.) inštalovaným
v objekte, vrátane koncových zariadení
(telefón a pod.) prenosovej cesty signálu od
objektu na pult. Za tým účelom poskytnút‘ aj
informácie o udalostiach zo
zabezpečovacieho systému v objekte.
Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za
závažné porušenie zmluvných podmienok.

7. zabezpečif prístup preverujúcej, resp.
zasahujúcej hliadky PZ k objektu.
Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za
závažné porušenie zmluvných podmienok.

8. Umožniť pracovníkom SOO dodávateľa
vykonať kontrolu funkčnosti
zabezpečovacieho systému a prenosovej
cesty, vrátane simulovania ostrého poplachu
(kontrola činnosti hliadok PZ pň preverení
a zákroku). Nesplnenie tejto povinnosti sa
považuje za závažné powšenie zmluvných
podmienok.

Zmluvná pokuta

1. Zmluvná pokuta je sankcia, ktorá sa
uplatňuje v pripade, že objednávateľ vyvolal
tzv. falošný poplach, alebo porušil
ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluv)‘.
Zmluvná pokuta, ktorú je objednávateľ
povinný uhradiť v lehote uvedenej v či. 6
bod 3 v prospech dodávateľa sa stanovuje:

1.1. Vo výške 33 eur za tretí a každý ďalší
poplach, ktorý pňjal pult z objektu
v bežnom kalendámom mesiaci, ak
tento nebol generovaný vstupom
narušiteľa (neoprávnenej osoby) do
chráneného objektu. Výskyt viac ako
10 poplachov, ktoré prijal pult
z objektu v bežnom kalendámom
mesiaci, ak tieto neboli generované
vstupom narušiteľa (neoprávnenej
osoby ) do chráneného objektu sa
považuje za závažné porušenie
zmluvných podmienok. Kumulovanie
počtov za jednotlivé mesiace je
nepdpustné.

1.2. Vo výške 66 eur za každé pomšenie
ustanovení tejto zmluvy, s výnimkou
pdpadu závažného pomšenia
zmluvných podmienok, ak bob na

6



základe tohoto závažného porušenia
zmluvných podmienok od nej zo
strany dodávatel‘a odstúpené.

1.3. Vo výške 166 eur za svojvořné
úmyselné vyvolanie poplachu (napr.
za účelom vlasmého preverenia
činnosti prevewjúcich, resp.
zakročujúcich prislušníkov PZ).
Opakovane (druhýkrát v tom istom
kalendámom roku) svojvol‘né
úmyselné vyvolanie poplachu sa
považuje za závažné powšenie
zmluvných podmienok.

2. V mimodadnych a odůvodnených prípadoch
dodávateľ může výnimočne upustiť od
požadovanej úhrady zmluvnej pokuty
(netýka sa to však úrokov za omeškanie
v platbách). O tomto písomne vyrozumie
objednávateFa. Upustenie od požadovania
úhrady zmluvnej pokuty sa nevzt‘ahuje na
pokutu uvedenú v tomto článku, bod. 1.3.

3. Zmluvná pokuta je splatná na základe
vystavenej faktúry.

ČL7
Porušenie zmluvných podmienok a závažné

porušenie zmluvných podmicnok

1. Za porušenie zmluvných podmienok sa
považuje každé porušenie ustanovení tejto
zmluvy, pokial‘ vjej texte nie je uvedené
inak.

2. Za závažné pomšenie zmluvných
podmienok sa považuje porušenie
ktorejkoľvek povinnosti uvedenej v či. 3
okrem bodov 3, 7, 9 a 12 avýslovne
označených povinnosti uvedených
v ostatných čiánkoch tejto zmluvy.

3. V prípade každého závažného porušenia
zmluvných podmienok má dodávateľ právo
bez predchádzajúcej podmienky
vyrozumenia objednávatel‘a odstúpiť
okamžite od zmluvy, čím ukončí plnenie
zmluvných záväzkov. Dodávatel‘ je však
povinný, pokiaF je to možné, neodkladne
o odstúpení od zmluvy a odpojení objektu
z pultu následne telefonicky i písomne
o tomto informovat‘ objednávateľa na
poslednú ním udanú kontaktnú adresu na

doručovanie písomností. Oprávnenia oboch
zmluvných strán na tinančné vyspoňadanie
už poskytnutých služieb, úrokov z
omeškania a zmluvnej pokuty tým nie sú
dotknuté.

4. V bežnom kalendámom roku 3 a viackrát
zistcné preukázané porušenie zmluvných
podmienok sa považuje za závažné
porušenie zmluvných podmienok.

Čts
Vznik a zánik zmluvného vzt‘ahu

1. Zmluvný vzt‘ah v zmysle ustanovení tejto
zmluvy vzniká súhlasným vyjadrením
s obsahom tejto zmluvy deklarovaným
podpismi zmluvných strán na tejto zmluve
ajej priloheč. 1.

2. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú,
s vovednou lehotou I kalendámy mesiac
(začina plynúf prvým dňom mesiaca
nasledujúceho po doručení vyrozumenia
druhou zmluvnou stranou), pokial‘ v tejto
zmluve nie je uvedené inak (napr. okamžité
odstúpenie od zmluvy z důvodu závažného
porušenia zmluvných podmienok) alebo
pokia]‘ sa zmluvné strany nedohodli inak.
Dohoda zmluvných strán o úprave lehoty pri
odstúpení od zmluvy z důvodu závažného
powšenia zmluvných podmienok je
nepňpusmá.

3, Zmluvné strany osobitným, súhlasne
schváleným dodatkom ku zmluve můžu
i v pňebehu plynutia zmluvy menif dohodou
výpovednú lehotu, okrem ustanovení
upravujúcich důvody a postup pri
okamžitom odstúpení od zmluvy z důvodu
závažného porušenia zmluvných
podmienok.

4. Zmluvný vzfah zaniká zánikom jednej zo
zmluvných strán. Ak iný subjekt prebral
práva a záväzky zmluvnej strany, ktorá
zanikla a druhá zmluvná strana súhlasí,
zmluvný vzťah pokračuje, do uzatvorenia
nového zmluvného vzťahu. O tomto sa
zmluvné strany neodkladne navzájom
informujú písomne.

5. Okamžité vypovedanie zmluvného vzťahu
zo strany dodávateFa z důvodu závažného
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N
pomšenia zmluvných podmienok sa vykoná
i bez predchádzajúceho vyrozumenia
objednávateľa. V tom pdpade sa dodávateľ
zaväzuje neodkladne následne (telefonicky
a paralelne pisomne) vyrozumieť o tomto
objednávateľa na poslednú, v zmluve
uvedenú alebo písomne oznámenú
kontaktnú adresu objednávateľa.

6. Okamžité odstúpenie od zmluvy zo strany
objednávatel‘a je možné len v prípade, že v
súvislosti s plnením jednotlivých ustanoveni
tejto zmluvy sa dodávateľ (pdslušník PZ
alebo zamestnanec dodávateľa) dopustí
trestného činu a v trestnom konaní je
objednávateľ alebo osoba jemu blízka.
O tomto dodávateľa vyrozumie písomne.

7. Zánik zrnluvného vzt‘ahu (napr. výpoveď,
dohoda, okamžité vypovedanie a pod.) nemá
vplyv na vyspoňadanie ceny služby
poskytnutej v predchádzajúcom období,
úrokov z omeškania a zmluvných pokút,
wátane právnych úkonov na to
nadväzujúcich.

8. Zmluvný vzťah zanikne v momente výskytu
závažných skutočností, ktoré znemožnia
plnenie služby zo strany dodávateľa.
o tomto následne informuje neodkladne
(paraletne ústne a písomne) objednávateľa,
alebo ním poverenú osobu na posledné,
v zmluve uvedené alebo písomné oznámené
kontaktně údaje objednávatel‘a.

9. Zmluvný vzťah majú zmluvné strany právo
vypovedaf v lehote 7 kalendámych dní, ak
prenosová cesta signálu stratí spůsobilost‘
preriosu signálu zo zabezpečovacieho
systému objednávateľa na pult dodávateľa
počas 14 a viac kalendámych dní, pokiaľ sa
zmluvné strany v dodatku ku zmluve
nedohodnú inak. O zistení tohto stavu
zmluvné strany sa zavázujú navzájom
neodkladne informovat‘ (ústne a následne
písomnc na posledné známe alebo oznámené
kontaktně miesto dnihej zmluvnej strany).

6.9
Údaje pre vzájomnú komunikáciu

dodávatcl‘a a objednávatel‘a

1. Obj ednávateľ a dodávatel‘ sa zavázujú
neodkladne, najneskór v lehote do 7 dní od

vzniku udalosti. na poslednú známu
a oznámenú adresu písomne oznámif druhej
strane:

a) identifikáciu zmluvných strán (ako je
uvedené v identi6kácii zmluvných strán
tejto zmluvy),

b) identitikáciu vlastníka, nájomcu, resp.
uživateľa objektu,

c) identifikáciu poverených osůb vjednaní
za zmluvné strany o ustanoveniach tejto
zmluvy a o chránení samotného objektu,

d) identifkáciu osób (meno, pňezvisko,
bydlisko, spojenie—pevná linka, mobilný
prostňedok spojenia) kompetentných
poskytnút‘ súčinnost‘ a umožnit‘ vstup
pňslušníkov PZ dodávateľa do
chráiwného objektu (len objednávateľ),

e) kontaktnú adresu na doručovanie
písomnosti a telefonické spojenie
(i mobilné) za účelom nevyhnutných
okamžitých kontaktovaní dmhej strany.
Prvý raz vykonajú pri podpise tejto
zmluvy.

2. Objednávatel‘ a dodávateľ sa zaväzujú
v lehote do 7 dní od nastania skutočností, na
poslednú známu ( a oznámenú) adresu
písomne oznámif druhej strane (ak vec
neznesie odklad i ihneď telefonicky)
skutočnosti, důležité pre plnenie
jednotlivých ustanovení tejto zmluvy alebo
inak významné. Dodávateľ je oprávnený
vyžadovaf toto i bez určenia důvodu.

Či. 10
Spoločné, prechodné a záverečné

ustanovenia

1. Táto zmluva a jej jednotlivé ustanovenia
můžu byt‘ menené len na základe slobodnej
vůle oboch zmluvných strán, vo forme
písomnébo dodatku ku zmluve, ak nie je
ustanovené v zmluve inak.

2. Sporné a inak zmluvou neupravené
skutočnosti sa ňadia všeobecne záväznými
právnymi predpismi Slovenskej republiky.

3. Zmluvné strany sa zavázujú plniť a vykladat‘
jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy v dobrej
viere s cieľom ich plnenia samotného účelu
zmluvy — tecbnickej ochrany objektu
objednávatera v podmienkach tejto zmluvy,
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všeobecne záviiznej právnej úpravya intemej právnej úpravy MV SR a PZ.

4. Táto zmluva bola vyhotovená v 3rovnocenných výtlačkoch, z ktorých Ipňnáleží objednávateľovi a 2 dodávateFovi.

5. Uzatvorenim tejto zmluvy sa rušia zmluvnévzt‘ahy s identickým predmetom zmluvya pil identických zmluvných stranách,uzatvorené v minulosti, k terminu platnostia účinnosti tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany sa zaväzujú vykonat‘opatrenia, aby nedošlo k úniku obsahuzmluvy a navzájom si poskytnutýchinformácií, ktové boli zistené v súvislostiS uzaWorením zmluvy alebo samotnýmvýkonom technickej ochrany objektu tretejstrane a bez pisomného súhlasu jednej zozmluvných strán ich ani tretej straneneposkytnú.

7. Táto zmluva bola uzatvorená a podpisanávážne, v dobrej viere. Neboía uzatvorená

SiŮL

dňa

v tiesni a nie za obzvlášt‘ nevýhodnýchpodmienok. Zmluvné strany vyhlasujú, žesú spósobilé kjej podpisu a plneniu jejustanoveni, ich zmluvná vol‘nost‘ nie jeobmedzená. Podpisom na poslednej stranetejto zmluvy vyjadnijú súhlas s jej zneníma obsahom. Súčasne sa zmluvné stranyzaväzujú ku korektnému plneniu ustanovenítejto zmluvy.

8. Podľa * Sa, ods. 5, písm. p), zákona č.21112000 Z. z. o slobodnom prístupe kinformáciám a o zmene a doplneníniektorých zákonov (zákon o slobodeinformácii) v znení neskoršich predpisov,nie je táto zmluva povinne zverejňovanouzmluvou, nakoľko jej účelomje plnenie úlohPZ súvisiacich s ochranou objektov.

9. Táto zmluva nadobúda platnost‘ dňompodpisu oboch zmluvných strán a účinnosťdňom pňpojenia objektu na pult, ak zákonNR SR neustanovuje inak.

Č.: ORPZ-PP-SOO-36ĺ201 8

V Bratislave
Ing. Martin Lakanda
generálny ňaditeľ

za obj ednávateľa
(titul, meno, priezvisko, fun ia, pečiatka)

ŠTÁTNA UC11R,kN% PI(IRhb‘Skwcnskc republiky
tajuvskúhe 28T3 ‘97401 RANSKÁ BYSTRICAičo: 17U3i2fl tĚ flPtř 211‘‘ r.

pik. Miloš Halmo
daditeľ

Prezídia zboru

(titul, ňinkcia, pečiatka)
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Priloha Č. I k zmluvc Č. 9!7!07!0003! 18

Výpočtový vzorec
112 stanovenie ceny SlnžI)y, vrátaue ostatnýeh poplatkov

k zmluvc Č. 9/7/07/0003118

Puplatok za prenosovú cestu (PZPC)
Počet prenosovch ciest (PPC
Cena prenosovej cesii (CPC)=PZPCxPPC

Výpočet platby spracoval: por. Bc. Lukáš Hudák

3.98 C

.

16. MÁR, 2010
v Ď dňa

Ing. Martin Lakanda
generál ny riadi (el‘

Za objednávateFa
(titul. neno. Pri5fl.gceč

Soveu:.kcj rQpubtikv
Ĺvu‘skcho 285

74 01 B.\‘,SKÁ 13YSFRIC,\
«DrN

V Bratislave dňa .‚.ť‘

pik. Mgr. liloš
ť díte

odby ra ob

// Za do á teVn
(titul. nicu . priáv :ra kcia. pcčiatka I

(it

) O
0.00 C

iákkidná cena (ZC) 12.14 C

Koc flc ient hodnoty cli ráneného majetku (Kl-l M )
Koeficient rizikovosti objektu (KRO) 1.5

Dislokačný koeficient (DK) 1,1
Koeficient všeobecnej charakteristiky obŤektu (KCH) I

Cena služby P1 (CSPZ = ZC x MIM x KRO x DK x KCH) 20,03 C

(‘ena služby mesaČnc (CSM) = CPC + CSPZ 20.03 C

PLATBY:
Štátna pokladnica SWIFT (BIC) kód: SPSRSKBA

Cena služlw rnesačne (CSM) 20,03 C

Variabilný symbol: 97070003 8

Priiinový účet — 8K05% 800000007000 179882

Jednorázová cena za pripojnie objektu na pult:

Cena za zriadenie prenosovei cesty 0,00 C

\‘ariahilný symbol: 97070003 18
Prijmový ť,čct - SKO5SI 800000007000) 79882

Cena vstiiptiýcli Čin nosti P1 33119 C

Variabilný symbol: 9707000318
Príjmový účet - SK058I800000007000179882

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik



‘V,
PODPISOVÁ DOLOŽKA 4\

Zniluva o poskytovaní služby technickej ochrany objektu číslo

L ‚‚‚aučná opcrúcia

je/uleje v súlade s predmetom overovania,
je/nic—je možné ju vykonat‘,
je/nic—je imžné v nej pokračovať.
je/nic je pot,ebtié vviiiúhat‘ poskvrn Lité pinene.

Iiiiaiiiiá operácia alcbo jej časť už vykonala.‘

o vykonaní základnej rinančnej kontroly íinančnej operácie. ktorouje príjem N
A .

Základná ünančnú kontrolu v zmysle 7 zákona Č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a O zmeneadopine,ií
n,Lktoiych zakonov (d alej len takon c 357/2015 Z z “) 1cl 6 ods 2 nariadenia Mlni%tcr%tva nutia %knu1kLJ

republiky č. I 23/2016 o zásadách hospodárenia a disponovaní s vcrejnými linanciami a o ÍinanČnei kontrole (ďlcj
len“ N MV SR“) so zameraním na hospodúrnosť, efektivnost‘ a účelnost‘ použitia vcrejncIi financií. vykonal: --

I. Ná;ov a obsah linančnej opcrácic: Platba za PCO, číslo zmluvy 9/7/07/0003/18

2. I wančné prostricdky vo výške: 20,03 E slovom: dvadsat‘ eur a tri centy. budú pripisané k I míru Íinančných
prosricdkov organizačnúho útvaru MV SR*: KR PZ v Prešove1 podpoložka: 223001, zdroj
(iopočtový/Hii+41eFepočtový)H 111, flnančné stredisko: 1170001. ziskové stredisko: 117070100. v,iso/ t,Čct:

602007

L ii,anč,iú operic a
je/nic je súladc s prijatmi Íinančtiými prostricdkami a vyššic uvedenými skutočnosťami
C/n l1 jL 11(1) nú ti v kon ať.

ji/nic—je možné v nej pokračovať.
je/ilie C potrebné vymáhat‘ poskytnuté pinenie.
ak sa tinančná operácia alebo jej čast‘ už vvkonaia.

por. 13c. I titiák

Podpis hirš rcewn RP?

(u‘ iesť hodnost, titul. menn a prieiis o. dpk iodpocdnélio ‚Hnlc%InHIIL

3. Finančná operácia alebo jej časf je / itic je v súlade s predmctom overovania podl‘a:

Nariadcnie prezidenta Policajného zboru č. 19/2009 o podmienkach pnskytovania služby techniekej ochľuny ohjeklov

in ni práv ‚iickýin osobám a I‘zickým osobám útvarmi Policajného zboru za úhrado \‘ ineni neskoricIi prcdpisov.

por. Bc. uk udúk

Podpis ‘P!. .PRJ??
(uvicst‘ hodnost‘, titul. rncno a pri ‘z‘. L . pndpk n)dpo‘. cdnúho z nlctnnnc

5. Uitiinčná operácia aleho jej čast‘ je/nie—je v súlade vyššie overovanými skutočnost‘ami LivCdL‘liými v 6 (1tIS. 4

zákona Č. 357/2015 Z. z. a Čl. 4 ods. 3 nariadenia MV SR, jc/nie—jt možné ju vykonat‘, je/nic—-je možné

v ‚icj pokračoval alebo vymáhat‘ poskytnuté pinenie, ak sa Vnančná operácia aiebo jej Čast‘ Liž vykonala.‘1

plk. M‘r. Peter Benko

Dátom‘ Podpis‘ iÁktiÁ%.i.‘.PR.k
(uviest‘ hodnost‘, titul, rneno a priezvisko. podpis v • .‘ iestnanea

colo doklad je neodcleliielnou sť,čast‘ou finančnej operácie alebojej časti.

N chod Hec Sa prečiarknut‘.
Cl. 2 písm. 1) nariadenia Ministers,va vnůira Slovcnskej republiky Č. /2016 o ‚ůsadť,cl, hospodťirenia u dkpoiio‘ ani

‚.erejn‘.mi flnanciami H o rnančnej kontrole.

(‘1. 2 pis,u. k) Člť,,:ok 5 ods. I nariade,,ia Ministerstva vnútra Slo‘.enskej republiky Č /2016 — vedúc, zamestnanee n,dr,aden

iodpinednni 2lniestlumconl. klon vykonali zúkladnú fl,,ančnú kontrolu.
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Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
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